
BVC 1815 S

Art.-Nr.: 23.402.50  I.-Nr.: 11024

3

S    Original-bruksanvisning
Våt- och torrsugare

FIN Alkuperäiskäyttöohjeen käännös
Märkä-/kuivaimuri

LV    Oriģinālā lietošanas instrukcija
Putekļu sūcējs mitrai un sausai 
tīrīšanai

LT    Originali naudojimo instrukcija
Šlapiojo ir sausojo valymo siurblys
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� Obs!
Innan våra produkter kan användas ska särskilda 
säkerhetsanvisningar beaktas för att förhindra 
olyckor och skador. Läs därför noggrant igenom 
denna bruksanvisning och dessa säkerhetsanvis-
ningar. Förvara dem på ett säkert ställe så att du 
alltid kan hitta önskad information. Om maskinen 
ska överlåtas till andra personer ska även denna 
bruksanvisning och dessa säkerhetsanvisningar 
medfölja. Vi övertar inget ansvar för olyckor eller 
skador som har uppstått om denna bruksanvis-
ning eller säkerhetsanvisningarna åsidosätts.

1. Säkerhetsanvisningar

� Varning
Läs igenom alla säkerhetsanvisningar och 
instruktioner. Om säkerhetsanvisningar och 
andra instruktioner inte beaktas fi nns det risk för 
elektriska slag, brand eller allvarliga personska-
dor. Spara på alla säkerhetsanvisningar och 
instruktioner för framtida bruk.

• Obs! Beakta tvunget bruksanvisningen innan 
du monterar och använder maskinen.

• Kontrollera att nätspänningen som anges på 
märkskylten stämmer överens med nätspän-
ningen i vägguttaget.

• Dra ut stickkontakten: om maskinen inte 
används, innan maskinen öppnas samt inför 
rengöring och underhåll.

• Rengör aldrig maskinen med lösningsmedel. 
• Dra inte i kabeln för att ta ut stickkontakten ur 

vägguttaget.
• Lämna inte maskinen utan uppsikt om den är 

klar för användning.
• Vidtag lämpliga åtgärder för att förhindra att 

barn kommer åt maskinen.
• Se till att nätkabeln inte körs över, kläms in, 

utsätts för dragpåkänning eller liknande påf-
restningar, eftersom det då finns risk för att 
den skadas.

• Maskinen får endast användas om nätkabeln 
är i fullgott skick.

• Om nätkabeln byts ut ska den nya kabeln 
vara av samma version som anges av tillver-
karen. Nätkabel: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm².

• Sug aldrig in brinnande tändstickor, glödande 
aska eller cigarettfimpar, brännbara, frätande, 
brandfarliga eller explosiva ämnen, ångor och 
vätskor.

• Denna maskin är inte avsedd för uppsugning 
av hälsofarligt damm.

• Förvara maskinen i ett torrt utrymme.
• Använd inte maskinen om den är skadad. 
• Service får endast utföras av behörig kundt-

jänst.
• Använd endast maskinen till de ändamål den 

är avsedd för.
• Var mycket försiktig när du rengör trappor. 
• Använd endast originaltillbehör och -reserv-

delar.

Denna maskin är inte avsedd att användas av 
personer (inkl. barn) med begränsad fysisk, 
sensorisk eller mental förmåga eller bristfällig er-
farenhet och/eller kunskap, såvida inte en person 
som ansvarar för säkerheten håller uppsikt eller 
ger instruktioner om korrekt användning av mas-
kinen. Håll barn under uppsikt för att förhindra att 
de använder maskinen som leksak.

2. Beskrivning av maskinen samt 
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
1.  Handtag
2.  Strömbrytare
3.  Kåpa
4.  Filterkorg
5.  Säkerhetsfl ottörventil
6.  Krok
7.  Behållare
8.  Anslutning sugslang
9.  Blåsanslutning
10.  Böjlig sugslang
11.  Sugrör med 3 delar
12.  Kombinationsmunstycke
13.  Länkhjul
14.  Dammpåse
15.  Skumfi lter
16.  Elementmunstycke
17.  Krokar för kabelupplindning 

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten är komplett med hjälp av 
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill 
vi be dig ta kontakt med vårt servicecenter eller 
butiken där du köpte produkten inom fem dagar 
efter att du köpte artikeln. Tänk på att du måste 
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta även garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
• Öppna förpackningen och ta försiktigt ut mas-

kinen ur förpackningen. 
• Ta bort förpackningsmaterialet samt förpack-
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nings- och transportsäkringar (om förhan-
den). 

• Kontrollera att leveransen är komplett. 
• Kontrollera om maskinen eller tillbehörsdelar-

na har skadats i transporten. 
• Spara om möjligt på förpackningen tills ga-

rantitiden har gått ut.

Obs!
Maskinen och förpackningsmaterialet är inga 
leksaker. Barn får inte leka med plastpåsar, 
folie eller smådelar! Risk för att barn sväljer 
delar och kvävs!

• Sugslang
• Sugrör med 3 delar
• Kombinationsmunstycke
• 4 st länkhjul
• Skumfilter
• Elementmunstycke
• Original-bruksanvisning

3. Ändamålsenlig användning

Våt- och torrsugaren är avsedd för våt- och torr-
sugning med ett passande fi lter. Maskinen är inte 
avsedd för uppsugning av brännbara, explosiva 
eller hälsofarliga ämnen.

Maskinen får endast användas till sitt avsedda 
ändamål. Användningar som sträcker sig utöver 
detta användningsområde är ej ändamålsenliga. 
För materialskador eller personskador som resul-
terar av sådan användning ansvarar användaren 
själv. Tillverkaren övertar inget ansvar.

Tänk på att våra produkter endast får användas 
till ändamålsenligt syfte och inte har konstruerats 
för kommersiell, hantverksmässig eller industriell 
användning. Vi ger därför ingen garanti om mas-
kinen används inom yrkesmässiga, hantverks-
mässiga eller industriella verksamheter eller vid 
liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Nätspänning ...........................220-240 V ~ 50 Hz
Eff ektförbrukning .................................... 1.250 W
Behållarens volym......................................15 liter
Vikt .............................................................  4,4 kg
Skyddsklass ................................................. II / �

5. Innan du använder maskinen

5.1 Montera maskinen
Montera kåpan (bild 4)
Maskinens kåpa (3) har fästs vid behållaren (7) 
med snäpplås (6). För att kåpan (3) ska kunna tas 
av måste först snäpplåsen (6) öppnas. Därefter 
kan kåpan tas av. När kåpan (3) monteras måste 
man se till att snäpplåsen (6) hakar in rätt.

Montera länkhjulen (bild 5)
Montera länkhjulen (13) enligt beskrivningen i 
bild 5.

Montera kroken för kabelupplindning (bild 6)
Tryck in kabeln för kabelupplindningen (17) i hål-
laren. Efter att du använt maskinen kan du linda 
upp nätkabeln mellan kroken (17) och kåpan (3).

� 5.2 Montera fi ltren
Obs!
Använd aldrig våt- och torrsugaren utan fi lter. 
Kontrollera alltid att fi ltren sitter fast.

Montera skumfi ltret (bild 7)
Om du vill våtsuga, dra det bifogade skumfi ltret 
(15) över fi lterkorgen.

Montera dammpåsen (bild 8)
För att fi n och torr smuts ska kunna sugas upp 
rekommenderar vi att du monterar dammpåsen 
(14). Dra dammpåsen (14) över insugningsöpp-
ningen. Dammpåsen (14) är endast avsedd för 
torrsugning. Damm som har sugits in är lättare att 
avfallshantera med dammpåsen.

5.3 Montera sugslangen (bild 3, 9, 10)
Beroende på aktuell användning ska sugslangen 
(10) kopplas till en passande anslutning på våt- 
och torrsugaren.

Sugfunktion
Anslut sugslangen (10) till suganslutningen (8).
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Blåsfunktion
Anslut sugslangen (10) till blåsanslutningen (9). 
Om du vill förlänga sugslangen (10) kan du anslu-
ta ett eller fl era element som hör till det tredelade 
sugröret (11) till sugslangen (10).

5.4 Sugmunstycken
Kombinationsmunstycket (12) med insatser är av-
sett för att suga upp fasta ämnen och vätskor på 
medelstora till stora ytor. Elementmunstycket (16) 
är särskilt avsett för fogar och kanter.

6. Använda maskinen

� Obs!
Slå ifrån maskinen om vätska eller skum tränger 
ut tillsammans med avluften om du våtsuger.

6.1 Strömbrytare (bild 1)
Brytarläge 0: Från
Brytarläge I: Till

6.2 Torrsugning
Använd dammpåsen (14) och extrafi ltret vid torr-
sugning (se punkt 5.2). 
Kontrollera alltid att fi ltren sitter fast.

6.3 Våtsugning
Använd skumfi ltret (15) vid våtsugning (se punkt 
5.2). 
Kontrollera alltid att fi ltret sitter fast!

� Obs!
Vid våtsugning kopplas våt- och torrsugaren au-
tomatiskt ifrån av säkerhetsfl ottörventilen (5) när 
maximal vätskenivå har nåtts.

� Obs!
Våt- och torrsugaren är inte lämpad för uppsug-
ning av brännbara vätskor. Använd endast det 
bifogade skumfi ltret vid våtsugning.

6.4 Blåsfunktion
Anslut sugslangen (10) till blåsanslutningen (9) 
på våt- och torrsugaren.

7. Rengöring, underhåll och 
reservdelsbeställning

Dra alltid ut stickkontakten om maskinen ska 
rengöras.

7.1 Rengöring
Håll skyddsanordningarna, ventilationsöppnin-
garna och motorkåpan i så damm- och smutsfritt 
skick som möjligt.
Vi rekommenderar att du rengör maskinen direkt 
efter varje användningstillfälle.

7.2 Rengöra kåpan (3)
Rengör maskinen regelbundet med en fuktig duk 
och en aning såpa. Använd inga rengörings- eller 
lösningsmedel. Dessa kan skada maskinens 
plastdelar.

7.3 Rengöra behållaren (7)
Beroende på nedsmutsningsgraden kan behål-
laren rengöras med en fuktig duk och en aning 
såpa, eller under rinnande vatten.

7.4 Rengöra skumfi ltret (15)
Rengör skumfi ltret (15) med en aning såpa under 
rinnande vatten och låt det sedan lufttorka.

7.5 Underhåll
Kontrollera regelbundet och inför varje använd-
ning att fi ltren i våt- och torrsugaren sitter fast 
ordentligt.

7.6 Reservdelsbeställning
Ange följande information när du beställer reser-
vdelar: 
• Produkttyp
• Produktens artikelnummer
• Produktens ID-nr.
• Reservdelsnumret för reservdelen
Aktuella priser och ytterligare information fi nns på 
www.isc-gmbh.info

8. Byta ut nätkabeln

Om nätkabeln till denna produkt har skadats ska 
den bytas ut av tillverkaren, kundtjänst eller av en 
annan person med liknande behörighet eftersom 
det annars fi nns risk för personskador.
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9. Skrotning och återvinning

Produkten ligger i en förpackning som fungerar 
som skydd mot transportskador. Denna förpack-
ning består av olika material som kan återvinnas. 
Lämna in förpackningen till ett insamlingsställe för 
återvinning. Produkten och dess tillbehör består 
av olika material som t ex metaller och plaster. 
Defekta produkter får inte kastas i hushållssopor-
na. Lämna in produkten till ett insamlingsställe 
i din kommun för professionell avfallshantering. 
Hör efter med din kommun om du inte vet var när-
maste insamlingsställe fi nns.

10. Förvaring

Förvara produkten och dess tillbehör på en mörk, 
torr och frostfri plats samt otillgängligt för barn. 
Den bästa förvaringstemperaturen är mellan 5°C 
och 30˚C. Förvara elverktyget i originalförpack-
ningen.
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 Endast för EU-länder

Kasta inte elverktyg i hushållssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller 
elektroniska produkter och dess tillämpning i den nationella lagstiftningen, måste förbrukade elverktyg 
källsorteras och lämnas in för miljövänlig återvinning.

Återvinnings-alternativ till begäran om återsändning:
Som ett alternativ till returnering är ägaren av elutrustningen skyldig att bidraga till ändamålsenlig av-
fallshantering för det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den förbrukade utrustningen har lämnats 
in till en avfallsstation kan den omhändertas i enlighet med gällande nationella lagstiftning om återvin-
ning och avfallshantering. Detta gäller inte för tillbehörsdelar och hjälpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den förbrukade utrustningen.

 Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medföljande underlag för produkterna, även 
utdrag, är endast tillåtet med uttryckligt tillstånd från iSC GmbH.

  Med förbehåll för tekniska ändringar.
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 Serviceinformation

I alla länder som nämns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners fi nns i garantibeviset. Våra partners står gärna till tjänst för alla slags servicearbeten såsom repara-
tion och tillhandahållande av reservdelar, slitagedelar och förbrukningsmaterial.

Kom ihåg att följande delar i denna produkt är utsatta för ett bruksmässigt och naturligt slitage samt att 
följande delar krävs som förbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kombinationsmunstycke, elementmunstycke, 

möbelmunstycke, elverktygsadapterosv.
Förbrukningsmaterial/förbrukningsdelar* Veckfi lter, skumfi lter, dammpåse, extrafi lter osv.
Delar som saknas

* ingår inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller störningar kan du anmäla detta på webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad 
beskrivning av felet som har uppstått och besvara alltid följande frågor:

• Fungerade produkten först eller var den defekt från början?
• Märkte du av någonting innan produkten slutade att fungera (symptomer före defekt)?
• Enligt din åsikt, vilken funktion är felaktig i produkten (huvudsymptom)?  

Beskriv den felaktiga funktionen.
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 Garantibevis

Bästa kund,
våra produkter genomgår en sträng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot förmodan inte fungerar på 
rätt sätt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta vår serviceavdelning under adressen som anges på 
garantikortet, eller vända dig till butiken där du köpte produkten. Följande punkter gäller för att du ska 
kunna göra anspråk på garantin:
1. Dessa garantivillkor vänder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har för av-

sikt att använda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor 
reglerar ytterligare garantitjänster som nedanstående tillverkare erbjuder köpare av nya produkter. 
Dessa tjänster är en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantianspråk som regleras enligt 
lag påverkas inte av denna garanti. Våra garantitjänster är gratis för dig.

2. Garantitjänsterna omfattar endast sådana brister som bevisligen kan härledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har köpt ska vara ny och härstamma från nedanstående tillverkare. 
Vi avgör om sådana brister i produkten ska åtgärdas eller om produkten ska bytas ut.
Tänk på att våra produkter endast får användas till ändamålsenligt syfte och inte har konstruerats 
för kommersiell, hantverksmässig eller yrkesmässig användning. Ett garantiavtal sluts därför ej om 
produkten inom garantitiden har använts inom yrkesmässiga, hantverksmässiga eller industriella 
verksamheter eller har utsatts för liknande påkänning.

3. Garantin omfattar inte: 
- Skador på produkten som kan härledas till att monteringsanvisningen missaktats eller på grund av 
felaktig installation, åsidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig nätspänning eller strömart), 
missaktade underhålls- och säkerhetsbestämmelser, om produkten utsätts för onormala miljöfakto-
rer eller bristfällig skötsel och underhåll. 
- Skador på produkten som kan härledas till missbruk eller ej ändamålsenlig användning (t ex över-
belastning av produkten eller användning av ej godkända insatsverktyg eller tillbehör), främmande 
partiklar som har trängt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre våld eller 
yttre påverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned). 
- Skador på produkten eller delar av produkten som kan härledas till bruksmässigt, normalt eller för 
övrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgår till 24 månader och gäller från datumet när produkten köptes. Medan garantiti-
den fortfarande gäller ska anspråk på garanti ställas inom två veckor efter att defekten fastställdes. 
Det är inte möjligt att ställa anspråk på garanti efter att garantitiden har löpt ut. Garantitiden förlängs 
inte när produkten repareras eller byts ut, dessutom medför sådana arbeten inte att en ny garantitid 
börjar gälla för produkten eller för ev. reservdelar som har monterats in. Detta gäller även vid hem-
besök.

5. Anmäl den defekta produkten på följande webbplats för att göra anspråk på garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat på kvittot eller ett annat köpebevis som påvisar att du har köpt 
denna produkt i nytt skick. Produkter som sänds in utan köpebevis eller utan märkskylt täcks inte av 
våra garantitjänster eftersom de inte kan identifi eras. Om defekten i produkten täcks av våra garan-
titjänster, får du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

För slitage- och förbrukningsdelar samt för delar som saknas hänvisar vi till begränsningarna i garantin 
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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� Huomio!
Laitteita käytettäessä tulee noudattaa tiettyjä tur-
vallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden vält-
tämiseksi. Lue sen vuoksi tämä käyttöohje / nämä 
turvallisuusmääräykset huolellisesti läpi. Säilytä 
ne hyvin, jotta niissä olevat tiedot ovat milloin 
vain käytettävissäsi. Jos luovutat laitteen muille 
henkilöille, ole hyvä ja anna heille myös tämä 
käyttöohje / nämä turvallisuusmääräykset laitteen 
mukana. Emme ota mitään vastuuta tapaturmista 
tai vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tämän käyt-
töohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamatta 
jättämisestä.

1. Turvallisuusmääräykset

� Varoitus
Lue kaikki turvallisuusmääräykset ja ohjeet. 
Jos turvallisuusmääräyksiä tai muita ohjeita ei 
noudateta, saattaa tästä aiheutua sähköiskuja, 
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Säilytä kaikki 
turvallisuusmääräykset ja ohjeet myöhempää 
tarvetta varten.

• Huomio: Ennen asennusta ja käyttöönottoa 
tulee ehdottomasti lukea käyttöohje ja nou-
dattaa sitä.

• Tarkasta, että tyyppikilvessä ilmoitettu verk-
kojännite vastaa käytettävissä olevaa verkko-
jännitettä.

• Irroita verkkopistoke, jos: laitetta ei käytetä, 
ennen laitteen avaamista, ennen puhdistusta 
ja huoltoa.

• Älä koskaan puhdista laitetta liuotteilla. 
• Älä vedä pistoketta pistorasiasta johtoa käyt-

täen.
• Älä jätä käyttövalmista laitetta valvomatta.
• Suojaa laite lapsilta.
• Huolehdi siitä, että verkkoliitäntäjohtoa ei 

vahingoiteta tai vaurioiteta päältä ajamalla, 
puristamalla, kiskomalla tms.

• Laitetta ei saa käyttää, jos verkkkoliitäntäjoh-
don kunto ei ole moitteeton.

• Verkkojohtoa uuteen vaihdettaessa ei saa 
poiketa valmistajan antamista tuotetiedoista. 
Verkkoliitäntäjohto: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm2.

• Ei missään tapauksessa saa imeä: palavia tu-
litikkuja, kytevää tuhkaa ja tupakantumppeja, 
tulenarkoja, syövyttäviä, helposti syttyviä tai 
räjähtäviä aineita, höyryjä ja nesteitä.

• Tämä laite ei sovellu terveydelle vaarallisten 
pölyjen imemiseen.

• Säilytä laite kuivissa tiloissa.

• Älä ota vahingoittunutta laitetta käyttöön.
• Huollon saa tehdä vain valtuutettu huoltopal-

velu.
• Käytä tätä laitetta vain sellaisiin töihin, joita 

varten se on tehty.
• Portaita puhdistettaessa tulee olla erityisen 

tarkkaavainen.
• Käytä ainoastaan alkuperäisiä lisävarusteita 

ja varaosia.

Tätä laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilö-
iden (ei myöskään lasten) käytettäväksi, joiden 
fyysiset, aistiperäiset tai henkiset kyvyt ovat 
rajoitetut, tai joilla ei ole käyttöön tarvittavaa koke-
musta ja/tai taitoja, paitsi sellaisen heidän turval-
lisuudestaan vastuullisen henkilön valvonnassa, 
joka voi opastaa heitä käyttämään laitetta oikein. 
Lapsia tulee valvoa, jotta varmistetaan, etteivät he 
voi leikkiä laitteella.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen 
laajuus

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)
1.  Kahva
2.  Päälle-/pois-katkaisin
3.  Laitteen pää
4.  Suodatinkori
5.  Turvauimuriventtiili
6.  Lukituskoukku
7.  Säiliö
8.  Imuletkun liitäntä
9.  Puhallusliitäntä
10.  Taipuisa imuletku
11.  3-osainen imuputki
12.  Yhdistelmäsuutin
13.  Siirtopyörät
14.  Likapussi
15.  Vaahtomuovisuodatin
16.  Rakosuulake
17.  Johdonkelauskoukku

2.2 Toimituksen laajuus
Tarkasta tässä kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, että tuote on täysimääräinen. Jos osia puuttuu, 
ota viimeistään 5. arkipäivänä oston jälkeen 
yhteyttä asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esitä 
vastaava ostotosite. Huomioi tässä myös tämän 
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja 
takuusuoritustaulukko.
• Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-

sesta. 
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• Poista pakkausmateriaalit sekä pakkaus- ja 
kuljetusvarmistukset (mikäli käytetty). 

• Tarkasta, onko toimitus täysimääräinen. 
• Tarkasta, onko laitteessa tai varusteissa kul-

jetusvaurioita. 
• Säilytä pakkaus, mikäli mahdollista, takuua-

jan loppuun saakka.

Huomio!
Laite ja pakkausmateriaalit eivät ole lasten 
leikkikaluja! Lapset eivät saa leikkiä muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienillä osilla! Niistä 
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

• Imuletku
• 3-osainen imuputki
• Yhdistelmäsuutin
• Siirtopyörät 4 kpl
• Vaahtomuovisuodatin
• Rakosuulake
• Alkuperäiskäyttöohjeem käännös

3. Määräysten mukainen käyttö

Märkä-kuivaimuri sopii käytettäväksi märkä- ja 
kuivaimuun käyttäen vastaavaa suodatinta. Laitet-
ta ei ole tarkoitettu tulenarkojen, räjähdysalttiden 
tai terveydelle vaarallisten aineiden imemiseen.

Konetta saa käyttää ainoastaan sille määrättyyn 
tarkoitukseen. Kaikkinainen tämän ylittävä käyt-
tö katsotaan määräysten vastaiseksi. Laitteen 
omistaja/käyttäjä eikä suinkaan sen valmistaja on 
vastuussa kaikista tästä aiheutuvista vahingoista 
tai loukkaantumisista.

Ole hyvä ja ota huomioon, että laitteitamme ei ole 
suunniteltu käytettäväksi pienteollisuus-, käsity-
öläis- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyväksy 
mitään takuuvaateita, jos laitetta käytetään pien-
teollisuus-, käsityöläis- tai teollisuustyöpaikoilla 
tai näihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojännite: ..........................220-240V ~ 50 Hz
Virrantarve: ............................................. 1 250 W
Säiliön tilavuus: ...............................................15 l
Paino: .........................................................  4,4 kg
Suojaluokka  ................................................ II / �

5. Ennen käyttöönottoa

5.1 Laitteen asennus
Laitteen pään asennus (kuva 4)
Laitteen pää (3) on kiinnitetty lukituskoukuilla (6) 
säiliöön (7). Ota laitteen pää (3) pois avaamalla 
lukituskoukut (6), sitten voit ottaa laitteen pään 
(3) pois. Laitteen päätä (3) asennettaessa tulee 
huolehtia lukituskoukkujen (6) tarttumisesta oikein 
kiinni.

Siirtopyörien asennus (kuva 5)
Asenna pyörät (13) kuvan 5 mukaisesti.

Johdon kelauskoukun asentaminen (kuva 6)
Paina johdon kelauskoukku (17) pidikkeeseen. 
Käytön jälkeen voit kiertää verkkojohdon koukun 
(17) ja laitteen pään (3) ympärille.

5.2 Suodattimen asennus
� Huomio!
Älä koskaan käytä märkä-kuivaimuria ilman suo-
datinta! 
Huolehdi aina siitä, että suodattimet ovat tukevas-
ti paikallaan!

Vaahtomuovisuodattimen asennus (kuva 7)
Märkäimua varten tulee vetää mukana toimitettu 
vaahtomuovisuodatin (15) suodatinkorin päälle.

Likapussin asennus (kuva 8)
Hienon, kuivan lian imemiseen suositellaan li-
kapussin (14) asentamista. Vedä likapussi (14) 
imuaukon päälle. Likapussi (14) sopii käytettäväk-
si vain kuivaimussa. Imuriin imetty pöly voidaan 
poistaa likapussin avulla helpommin.

5.3 Imuletkun asennus (kuvat 3, 9, 10)
Liitä imuletku (10) käyttötilanteen mukaisesti kull-
oinkin oikeaan märkä-kuivaimurin liitäntään.

Imeminen
Liitä imuletku (10) imuletkuliitäntään (8).

Puhallus
Liitä imuletku (10) puhallusliitäntään (9). 
Imuletkun (10) pidentämiseksi voidaan työntää 
yksi tai useampia 3-osaisen imuputken (11) osia 
imuletkun (10) päähän.
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5.4 Imusuuttimet
Yhdistelmäsuutin (12) ja sen lisäkkeet soveltuvat 
kiinteiden aineiden ja nesteiden imemiseen kes-
kisuurilta tai suurilta pinnoilta. Rakosuutin (16) 
soveltuu erityisesti rakojen ja reunojen puhdistuk-
seen.

6. Käyttö

� Huomio!
Sammuta laite heti, jos märkäimussa purkautuu 
nestettä tai vaahtoa poistoilman mukana ulos.

6.1 Päälle-/pois-katkaisin (kuva 1)
Katkaisimen asento 0: Pois
Katkaisimen asento I: Päälle

6.2 Kuivaimu
Käytä kuivaimussa likapussia (14) sekä lisäsuo-
datinta (katso kohtaa 5.2). 
Huolehdi aina siitä, että suodattimet ovat tukevas-
ti paikallaan!

6.3 Märkäimu
Käytä märkäimussa vaahtomuovisuodatinta (15) 
(katso kohtaa 5.2). 
Huolehdi aina siitä, että suodatin on tukevasti 
paikallaan!

� Huomio!
Märkäimussa märkä-kuivaimuri sammuu turvau-
imuriventtiilin (5) ansiosta automaattisesti, kun 
suurin säiliön täyttömäärä on saavutettu.

� Huomio!
Märkä-kuivaimuri ei sovellu tulenarkojen nestei-
den imemiseen! Käytä märkäimussa ainoastaan 
mukana toimitettua vaahtomuovisuodatinta!

6.4 Puhallus
Yhdistä imuletku (10) märkä-kuivaimurin puhal-
lusliitäntään (9).

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irrota verkkopistoke ennen kaikkia puhdistustoi-
mia.

7.1 Puhdistus
• Pidä turvalaitteet, ilmaraot ja moottorin runko 

niin puhtaina pölystä ja liasta kuin suinkin 
mahdollista.

• Suosittelemme laitteen puhdistamista aina 
heti käytön jälkeen.

7.2 Laitteen pään (3) puhdistus
Puhdista laite säännöllisin väliajoin kostealla 
rievulla käyttäen hieman saippuaa. Älä käytä puh-
distusaineita tai liuottimia; ne saattavat syövyttää 
laitteen muoviosia.

7.3 Säiliön (7) puhdistus
Säiliö voidaan puhdistaa likaantumisesta riippuen 
kostealla rievulla hieman saippuaa käyttäen tai 
juoksevan veden alla.

7.4 Vaahtomuovisuodattimen (15) puhdistus
Puhdista vaahtomuovisuodatin (15) käyttäen hie-
man saippuaa juoksevan veden alla ja anna sen 
kuivua ilmavassa paikassa.

7.5 Huolto
Tarkasta ennen joka käyttöä ja säännöllisin vä-
liajoin, että märkä-kuivaimurin suodattimet ovat 
tukevasti paikallaan.

7.6 Varaosatilaus:
Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot: 
• laitteen tyyppi
• laitteen tuotenumero
• laitteen tunnusnumero
• tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja löydät osoitteesta  
www.isc-gmbh.info

8. Verkkoliitäntäjohdon vaihto

Jos tämän laitteen verkkoliitäntäjohto vahingoit-
tuu, niin valmistajan tai sen asiakaspalvelun tai 
vastaavan ammattitaitoisen henkilön tulee vaihtaa 
se uuteen vaaratilanteiden välttämiseksi.
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9. Käytöstäpoisto ja uusiokäyttö

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta välte-
tään kuljetusvauriot. Tämä pakkaus on raaka-ai-
netta ja sitä voi siksi käyttää uudelleen tai sen voi 
toimittaa kierrätyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri 
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivät kuulu kotitalousjätteisiin. 
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen keräyspis-
teeseen ammattitaitoista hävittämistä varten. Jos 
et tiedä, missä on tällainen keräyspiste, tiedustele 
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Varastointi

Säilytä laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta 
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten 
ulottuvilta. Paras säilytyslämpötila on 5 °C:n ja 30 
°C:n välillä. Säilytä sähkötyökalu alkuperäispak-
kauksessaan.
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 Koskee ainoastaan EU-maita

Älä heitä sähkötyökaluja kotitalousjätteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkäytetyistä sähkö- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee käytetyt sähkötyökalut koota erikseen ja toimittaa ne ympäristöystä-
välliseen kierrätykseen.

Kierrätysvaihtoehto takaisinlähetykselle:
Sähkölaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, että 
hänen luovuttamansa omaisuus hävitetään asianmukaisesti. Loppuun käytetty laite voidaan tätä varten 
luovuttaa myös keräyspisteeseen, joka suorittaa sen käytöstäpoiston kansallisten kierrätystalous- ja 
jätehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tämä ei koske käytettyihin laitteisiin liitettyjä lisävarusteita ja apu-
välineitä, joissa ei ole sähköosia.

 Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iSC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

  Oikeus teknisiin muutoksiin pidätetään
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 Asiakaspalvelutiedot

Meillä on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa päteviä asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot löydät takuutodistuksesta. Heidän kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien sekä tarvittavien käyttömateriaalien toimitukset.

Huomaa, että seuraaviin tämän tuotteen osiin kohdistuu käytöstä johtuvaa, luonnollista kulumista, ja että 
seuraavia osia tarvitaan käyttömateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Yhdistelmäsuutin, rakosuutin, pehmustesuutin, 

sähkötyökalusovitin, jne.
Käyttömateriaali / käyttöosat* Laskossuodatin, vaahtomuovisuodatin, likapussi, 

lisäsuodatin, jne.
Puuttuvat osat

* ei välttämättä kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessä pyydämme ilmoittamaan virheestä verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvä ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisäksi joka tapauksessa seuraaviin 
kysymyksiin:

• Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lähtien viallinen?
• Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemistä (oireita ennen vikaa)?
• Mikä mielestäsi on laitteessa vikana (pääasiallinen vika)?  

Kuvaa tätä toimintavirhettä.
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 Takuutodistus 

Arvoisa asiakas, 
tuotteemme läpikäyvät erittäin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikäli tämä laite ei kuitenkaan toimi 
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydämme sinua ottamaan yhteyttä tekniseen asia-
kaspalveluumme käyttäen tässä takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet 
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittämistä koskevat seuraavat määräykset:
1. Nämä takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkilöitä, jotka eivät käytä tätä 

tuotetta sen enempää pienteollisessa kuin muussakaan itsenäisessä ammatinharjoituksessa. Nämä 
takuuehdot säätelevät täydentäviä takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien 
laitteidensa ostajille lakimääräisen takuun lisäksi. Ne eivät vaikuta lakimääräisiin takuusuoritus-
vaateisiisi millään tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen 
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistä, ja se on rajattu 
valintamme mukaan ainoastaan näiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.
Ole hyvä ja ota huomioon, että laitteitamme ei ole suunniteltu käytettäväksi pienteollisuus-, käsi-
työläis- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana 
käytetty pienteollisuus-, käsityöläis- tai teollisuustyöpaikoilla tai siihen on kohdistunut näihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata näitä vaurioita: 
- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jättämisestä tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, käyttöohjeen noudattamatta jättämisestä (kuten esim. liitäntä 
väärään verkkojännitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmääräysten laiminlyönnistä tai 
laitteen altistamista epänormaaleille ympäristöolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta. 
- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat määräysten vastaisesta tai virheellisestä käytöstä 
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyväksymättömien liitostyökalujen tai varusteiden käyttö), vieraiden 
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pöly, kuljetusvauriot), väkivoiman käy-
töstä tai ulkopuolisista tekijöistä (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot). 
- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat käytöstä johtuvasta, tavanomaisesta 
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopäivästä. Takuuvaateet tulee esittää en-
nen takuuajan päättymistä kahden viikon kuluessa siitä, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden 
esittäminen takuuajan päätyttyä ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan 
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tämä koskee myös paikan päällä suoritettuja palveluja. 

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittää osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pidä uuden 
laitteesi ostotosite tai muu ostonäyttö valmiina. Ilman vastaavia tositteita tai tyyppikilpeä meille lähe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen 
puuttuvat. Mikäli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
mättä.

Kuluvien osien, käyttöosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tämän takuun rajoituksiin, jotka on 
selostettu tämän käyttöohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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 � Uzmanību!
Lietojot ierīces, jāievēro vairāki drošības 
pasākumi, lai novērstu savainojumus un 
bojājumus, tāpēc rūpīgi izlasiet šo lietošanas 
instrukciju / drošības norādījumus. Saglabājiet šo 
informāciju, lai tā vienmēr būtu pieejama. Ja ierīce 
ir jānodod citai personai, lūdzu, iedodiet līdzi arī 
šo lietošanas instrukciju / drošības norādījumus. 
Ražotājs neuzņemas atbildību par negadījumiem 
vai zaudējumiem, kas rodas, ja neņem vērā šo 
instrukciju un drošības norādījumus.

1. Drošības norādījumi

� Brīdinājums!
Izlasiet visus drošības norādījumus un ins-
trukcijas. Neievērojot drošības norādījumus un 
instrukcijas, var gūt elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabājiet visus 
drošības norādījumus un instrukcijas, lai tos 
nepieciešamības gadījumā varētu izmantot 
nākotnē.

• Uzmanību: pirms montāžas un lietošanas 
sākuma noteikti izlasiet lietošanas instrukciju.

• Pārbaudiet, vai elektrotīkla spriegums atbilst 
uz datu plāksnītes norādītajam elektrotīkla 
spriegumam.

• Atvienojiet kontaktdakšu šādos gadījumos: ja 
ierīci nelieto, pirms ierīces atvēršanas, pirms 
tīrīšanas un apkopes.

• Ierīci nekad netīriet ar šķīdinātājiem.
• Kontaktdakšu neatvienojiet no kontaktligzdas, 

velkot aiz barošanas vada.
• Neatstājiet darbam gatavu ierīci bez 

uzraudzības.
• Sargājiet ierīci, lai tai nevarētu piekļūt bērni.
• Uzmaniet, lai nesabojātu elektrotīkla 

pieslēguma vadu, uzbraucot tam, to 
saspiežot un raustot vai līdzīgā veidā.

• Ierīci nedrīkst lietot, ja elektrotīkla pieslēguma 
vads nav nevainojamā kārtībā.

• Ja tiek mainīts elektrotīkla pieslēguma vads, 
jāizmanto ražotāja norādītie tipi. Elektrotīkla 
pieslēguma vads: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm2

• Nedrīkst iesūkt: degošus sērkociņus, 
gruzdošus pelnus un cigarešu galus, 
degošas, kodīgas, ugunsnedrošas vai 
eksplozīvas vielas, tvaikus un šķidrumus.

• Ierīce nav paredzēta veselībai kaitīgu putekļu 
nosūkšanai.

• Uzglabājiet ierīci sausās telpās.
• Nelietojiet bojātu ierīci.

• Ierīces labošana jāveic tikai pilnvarotā apko-
pes dienestā.

• Izmantojiet ierīci tikai tajos darbos, kuru 
veikšanai tā ir konstruēta.

• Tīrot kāpnes, jābūt īpaši uzmanīgam.
• Izmantojiet tikai oriģinālos piederumus un 

rezerves daļas.

Ierīce nav paredzēta, lai to izmantotu perso-
nas (tostarp bērni) ar ierobežotām fi ziskajām, 
sensorajām vai garīgajām spējām vai ar piered-
zes un/vai zināšanu trūkumu, izņemot gadījumus, 
kad šos cilvēkus uzrauga persona, kas ir atbildīga 
par viņu drošību, vai ja šī persona sniegusi tiem 
norādījumus par ierīces lietošanu. Bērnu rīcība 
ir jāuzrauga, lai nodrošinātu, ka viņi ar ierīci 
nerotaļājas.

2. Ierīces apraksts un piegādes 
komplekts  

2.1 Ierīces apraksts (1.-3. att.)
1.  Rokturis
2.  Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
3.  Ierīces augšdaļa
4.  Filtra elements
5.  Drošības pludiņa vārsts
6.  Aizvara āķis
7.  Tvertne
8.  Iesūkšanas šļūtenes pieslēgvieta
9.  Gaisa izpūšanas pieslēgvieta
10.  Lokana iesūkšanas šļūtene
11.  Trīsdaļīga iesūkšanas caurule
12.  Kombinētā sprausla
13.  Ritentiņi
14.  Netīrumu savākšanas maiss
15.  Porolona fi ltrs
16.  Sprausla spraugu tīrīšanai
17.  Vada uztīšanas āķis

2.2 Piegādes komplekts
Lūdzam pārbaudīt, vai prece ir piegādāta pilnībā 
atbilstoši piegādes komplektācijas aprakstam. Ja 
preces komplektācija nav pilnīga, lūdzam vērsties 
mūsu apkopes centrā vai tirdzniecības vietā, kur 
Jūs ierīci iegādājāties, piecu darba dienu laikā 
no preces iegādes brīža, uzrādot derīgu pirkuma 
dokumentu. Lūdzam ņemt vērā garantijas tabulu, 
kas ir pievienota šīs instrukcijas beigās sadaļā, 
kurā sniegta informācija par apkalpošanu.
• Atveriet iepakojumu un uzmanīgi izņemiet no 

tā ierīci.
•  Noņemiet iepakojuma materiālu, kā arī iepa-
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kojuma un transportēšanas stiprinājumus (ja 
ir).

•  Pārbaudiet, vai piegādes komplekts ir pilnīgs.
•  Pārbaudiet, vai ierīces un piederumu daļas 

transportēšanas laikā nav bojātas.
•  Pēc iespējas uzglabājiet iepakojumu līdz ga-

rantijas termiņa beigām.

Uzmanību!
Ierīce un iepakojuma materiāls nav bērnu 
rotaļlietas! Bērni nedrīkst rotaļāties ar 
plastikāta maisiņiem, plēvēm un sīkām 
detaļām! Pastāv norīšanas un nosmakšanas 
risks!

• Iesūkšanas šļūtene
• Trīsdaļīga iesūkšanas caurule
• Kombinētā sprausla
• Ritentiņi, 4 gab.
• Porolona filtrs
• Sprausla spraugu tīrīšanai
• Oriģinālā lietošanas instrukcija

3. Mērķim atbilstoša lietošana

Putekļu sūcējs ir piemērots mitrai un sausai 
tīrīšanai, izmantojot atbilstošu fi ltru. Ierīce nav 
paredzēta degošu, eksplozīvu vai veselībai 
kaitīgu vielu uzsūkšanai.

Ierīci drīkst lietot tikai tai paredzētajiem mērķiem. 
Ierīces lietošana citiem mērķiem uzskatāma par 
neatbilstošu. Par jebkuriem bojājumiem vai savai-
nojumiem, kas tādēļ radušies, ir atbildīgs lietotājs/
operators, nevis ražotājs.

Ņemiet vērā, ka mūsu ierīces nav konstruētas 
izmantošanai komerciālām, amatniecības vai 
rūpnieciskām vajadzībām. Mēs neuzņemamies 
garantijas saistības, ja ierīci izmanto komerciālos, 
amatniecības vai rūpniecības uzņēmumos, kā arī 
līdzīgos darbos.

4. Tehniskie rādītāji

Tīkla spriegums: ...................... 220-240V ~ 50 Hz
Jaudas patēriņš:  .....................................  1250 W
Tvertnes tilpums:  .......................................  15 litri
Svars:  ........................................................  4,4 kg
Aizsardzības klase:  ..................................... II / �

5. Pirms lietošanas

5.1 Ierīces montāža
Ierīces augšdaļas montāža (4. attēls)
Ierīces augšdaļa (3) ir piestiprināta pie tvertnes 
(7) ar aizvara āķiem (6). Lai noņemtu ierīces 
augšdaļu (3), atveriet aizvara āķus (6) un 
noņemiet ierīces augšdaļu (3). Montējot ierīces 
augšdaļu (3), nodrošiniet aizvara āķu (6) pareizu 
fi ksēšanos.

Ritentiņu montāža (5. attēls)
Uzmontējiet ritentiņus (13) atbilstoši 5. attēlam.

Kabeļa uztīšanas āķa montāža (6. attēls)
Uzspiežot nofi ksējiet kabeļa uztīšanas āķi (17) 
turētājā. Pēc ierīces izmantošanas elektrotīkla ka-
beli var uztīt uz āķa (17) un ierīces augšdaļas (3).

5.2 Filtru montāža
� Uzmanību!
Putekļu sūcēju mitrai un sausai tīrīšanai nekad 
nelietojiet bez fi ltriem!
Filtriem vienmēr jābūt cieši nostiprinātiem!

Porolona fi ltra montāža (7. attēls)
Lai veiktu mitro tīrīšanu, komplektā iekļauto poro-
lona fi ltru (15) uzmauciet uz fi ltra elementa.

Putekļu savākšanas maisa montāža (8. attēls)
Lai uzsūktu smalkus, sausus netīrumus, ietei-
cams uzmontēt putekļu savākšanas maisu (14). 
Pārvelciet putekļu savākšanas maisu (14) pār 
iesūkšanas atveri. Putekļu savākšanas maiss (14) 
ir izmantojams tikai sausajā tīrīšanā. Izmantojot 
putekļu savākšanas maisu, ir vieglāk atbrīvoties 
no putekļiem.

5.3  Iesūkšanas šļūtenes montāža (3., 9., 10. 
attēls)

Atkarībā no lietošanas veida iesūkšanas šļūteni 
(10) savienojiet ar atbilstīgu putekļu sūcēja mitrai 
un sausai tīrīšanai pieslēguma vietu.

Anl_BVC_1815_S_SPK3.indb   20Anl_BVC_1815_S_SPK3.indb   20 06.02.2017   10:52:2306.02.2017   10:52:23



LV

- 21 -

Sūkšana
Iesūkšanas šļūteni (10) pievienojiet pie 
iesūkšanas šļūtenes pieslēguma vietas (8).

Pūšana
Iesūkšanas šļūteni (10) pievienojiet pie gaisa 
izpūšanas pieslēguma vietas (9).

Lai pagarinātu iesūkšanas šļūteni (10), uz tās 
var uzspraust vienu vai vairākus trīsdaļīgās 
iesūkšanas caurules (11) elementus.

5.4 Iesūkšanas sprauslas
Kombinētā sprausla (12) ir piemērota cietu vielu 
un šķidrumu nosūkšanai no vidējām līdz lielām 
virsmām. Spraugu tīrīšanas sprausla (16) ir īpaši 
paredzēta spraugu un šķautņu tīrīšanai.

6. Lietošana

� Uzmanību!
Izslēdziet ierīci, ja, veicot mitro tīrīšanu, kopā ar 
gaisu tiek izpūsts arī šķidrums vai putas.

6.1 Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis (1. attēls)
Slēdža stāvoklis 0: izslēgts
Slēdža stāvoklis I: ieslēgts

6.2 Sausā tīrīšana
Sausajai tīrīšanai izmantojiet netīrumu 
uztveršanas maisu (14) un papildu fi ltru (skat. 5.2. 
punktu).
Filtriem vienmēr jābūt cieši nostiprinātiem!

6.3 Mitrā tīrīšana
Mitrai tīrīšanai izmantojiet porolona fi ltru (15) 
(skat. 5.2. punktu).
Filtriem vienmēr jābūt cieši nostiprinātiem!

� Uzmanību!
Mitrās tīrīšanas laikā, sasniedzot maksimālo 
piepildījuma līmeni, drošības pludiņa vārsts (5) 
automātiski izslēdz putekļu sūcēju mitrai un sau-
sai tīrīšanai.

� Uzmanību!
Putekļu sūcējs mitrai un sausai tīrīšanai nav 
piemērots degošu šķidrumu uzsūkšanai!
Mitrai tīrīšanai izmantojiet tikai komplektā esošo 
porolona fi ltru!

6.4 Pūšana
Iesūkšanas šļūteni (10) savienojiet ar putekļu 
sūcēja mitrai un sausai tīrīšanai gaisa izplūdes 
pieslēguma vietu (9).

7.  Tīrīšana, apkope un rezerves daļu 
pasūtīšana

Pirms jebkādiem tīrīšanas darbiem atvienojiet 
kontaktdakšu.

7.1 Tīrīšana
Uzturiet aizsargmehānismus, gaisa spraugas un 
motora korpusu maksimāli tīrus no putekļiem un 
netīrumiem.
Ierīci ieteicams tīrīt tūlīt pēc katras lietošanas 
reizes.

7.2 Ierīces augšdaļas (3) tīrīšana
Regulāri tīriet ierīci ar mitru drānu un nelielu 
daudzumu šķidro ziepju. Nelietojiet tīrīšanas 
līdzekļus vai šķīdinātājus, kas varētu sabojāt no 
plastmasas izgatavotās ierīces detaļas.

7.3 Tvertnes (7) tīrīšana
Atkarībā no netīrības pakāpes tvertni var tīrīt 
ar mitru drānu un mazliet šķidro ziepju, vai zem 
tekoša ūdens.

7.4 Porolona fi ltra (15) tīrīšana
Porolona fi ltru (15) tīriet ar mazliet šķidro ziepju 
zem tekoša ūdens un ļaujiet tam nožūt gaisā.

7.5 Apkope
Regulāri un pirms katras lietošanas pārbaudiet 
putekļu sūcēja mitrai un sausai tīrīšanai fi ltru 
nostiprinājumu.

7.6 Rezerves daļu pasūtīšana:
Pasūtot rezerves daļas, jānorāda šāda 
informācija:
• ierīces tips
• ierīces artikula numurs
• ierīces identifikācijas numurs,
• nepieciešamās rezerves daļas numurs.
Pašreizējās cenas un informācija ir pieejama 
vietnē www.isc-gmbh.info.
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8.  Elektrotīkla pieslēguma vada 
nomaiņa

Ja šīs ierīces elektrotīkla pieslēguma vads tiek 
sabojāts, tad, lai izvairītos no riskiem, tā nomaiņa 
ir jāveic ražotājam, klientu apkalpošanas diene-
stam vai līdzīgi kvalifi cētai personai.

9. Utilizācija un otrreizējā 
izmantošana

Ierīce atrodas iepakojumā, lai izvairītos no 
bojājumiem transportēšanas laikā. Iepakojums 
ir izejmateriāls un to var izmantot atkārtoti vai 
nodot izejvielu apritē. Ierīce un tās piederumi ir 
no dažādiem materiāliem, piemēram, metāla un 
plastmasas. Bojātas detaļas nav sadzīves atkri-
tumi. Lai nodrošinātu tehniski pareizu utilizāciju, 
ierīce jānodod attiecīgā savākšanas vietā. Ja 
Jums nav zināma šāda savākšanas vieta, jautājiet 
pašvaldībā. 

10.  Uzglabāšana

Uzglabājiet ierīci un tās piederumus tumšā, sausā 
un salam nepakļautā, kā arī bērniem nepieejamā 
vietā. Piemērotākā uzglabāšanas temperatūra 
ir 5–30 ˚C. Uzglabājiet elektroinstrumentu 
oriģinālajā iepakojumā.
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 Tikai ES valstīm

Neizmetiet elektroierīces sadzīves atkritumos!

Saskaņā ar Eiropas direktīvu 2012/19/EK par nolietotajām elektriskajām un elektroniskajām ierīcēm un 
tās transponēšanu nacionālajā likumdošanā nolietotās elektroierīces ir jāsavāc atsevišķi un jānodod 
atkārtotai izmantošanai atbilstoši apkārtējās vides prasībām.

Otrreizējā izmantošana kā alternatīva atpakaļnosūtīšanas prasībai: 
Tā vietā, lai nosūtītu atpakaļ nolietoto elektroierīci, tās īpašniekam kā alternatīva ir uzlikts pienākums 
sadarboties pienācīgas izmantošanas ietvaros īpašuma tiesību nodošanas gadījumā. Nolietoto 
ierīci šajā gadījumā var nodot arī atpakaļpieņemšanas uzņēmumā, kas veic tās likvidēšanu atbilstoši 
nacionālajam likumam par cirkulācijas saimniecību un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajām 
ierīcēm pievienoto piederumu detaļām un palīglīdzekļiem bez elektriskajām sastāvdaļām.

 Ražojuma dokumentācijas un pavaddokumentu pārdrukāšana vai citāda izplatīšana, arī fragmentāri ir 
atļauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekrišanu.

 Paturētas tiesības veikt tehniskas izmaiņas
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  Informācija par apkalpošanu

Visās valstīs, kas minētas garantijas talonā, mums ir kompetenti partneri apkopes jautājumos, 
viņu kontaktinformācija ir norādīta garantijas talonā. Šie partneri ir Jūsu rīcībā saistībā ar visiem 
apkalpošanas jautājumiem, piemēram, remontu, rezerves detaļu un dilstošo detaļu nodrošināšanu vai 
patēriņa materiālu saņemšanu.

Ņemiet vērā, ka šajā izstrādājumā ir daļas, kas nodilst atbilstošas vai dabiskas izmantošanas gaitā, 
respektīvi, ir detaļas, kas nepieciešamas kā patēriņa materiāli.

Kategorija Piemērs
Dilstošas detaļas*
Izlietojamie materiāli/izlietojamās detaļas* Kombinētā sprausla, spraugu tīrīšanas sprausla, 

polsteru sprausla, elektroinstrumenta adapteris 
u. c.

Trūkstošas detaļas Kroku fi ltrs, porolona fi ltrs, netīrumu savācēja 
maiss, papildu fi ltrs u. c.

* Nav noteikti jābūt piegādes komplektā!

Ja atklājat defektus vai kļūmes, lūdzam pieteikt kļūmes gadījumu interneta vietnē www.isc-gmbh.info. 
Lūdzam ņemt vērā, ka kļūmi nepieciešams precīzi aprakstīt un ir jāatbild uz šādiem jautājumiem:

• Vai ierīce jau vienreiz ir darbojusies vai arī jau sākotnēji tai ir bijis kāds defekts?
• Vai pirms defekta rašanās ir novērots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
• Kādā ziņā, pēc Jūsu domām, ierīce darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?  

Raksturojiet šo nepareizo darbību.
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 Garantijas talons  

Ļoti cienītā kliente, augsti godātais klient!
Mūsu ražojumu kvalitāte tiek stingri kontrolēta. Ja šī ierīce tomēr kādreiz nedarbojas nevainojami, mēs 
to ļoti nožēlojam un lūdzam Jūs vērsties mūsu apkopes dienestā, kura adrese norādīta šajā garantijas 
talonā, vai tirdzniecības vietā, kurā Jūs šo ierīci iegādājāties. Lai iesniegtu garantijas prasības, jāievēro 
turpmāk minētie nosacījumi:
1. Šie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patērētājiem, proti, fi ziskām personām, kas nevēlas lietot 

šo izstrādājumu komerciālas vai citas saimnieciskas darbības ietvaros. Šie garantijas noteikumi 
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmāk minētais ražotājs apņemas veikt savu jauno 
ierīču pircējiem papildus likumā paredzētajai garantijai. Jūsu likumīgās garantijas prasības šī garan-
tija neskar. Mūsu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jūsu iegādātās turpmāk minētā ražotāja izgatavotās jaunās 
ierīces trūkumiem, kuru cēlonis ir materiāla vai ražošanas kļūda, un pēc mūsu izvēles iekļauj šo 
ierīces trūkumu novēršanu vai ierīces apmaiņu.
Ņemiet vērā, ka mūsu ierīces nav konstruētas izmantošanai komerciālām, amatniecības vai 
profesionālām vajadzībām, tādēļ garantijas līgums nav spēkā, ja ierīce garantijas laikā ir tikusi iz-
mantota komerciālos, amatniecības un rūpniecības uzņēmumos vai arī līdzīgi noslogota.

3. Mūsu garantija neattiecas uz šādiem defektiem: 
– ierīces bojājumi, kas radušies montāžas instrukcijas neievērošanas vai nekvalitatīvas 
uzstādīšanas, lietošanas instrukcijas prasību neievērošanas (piemēram, neatbilstoša elektrotīkla 
sprieguma vai strāvas veida pieslēgšanas) vai apkopes un drošības noteikumu neievērošanas, 
ierīces pakļaušanas neatbilstošiem vides apstākļiem vai tās nepareizas uzturēšanas un apkopes 
dēļ; 
– ierīces bojājumi, kas radušies nepareizas un neatbilstošas izmantošanas dēļ (piemēram, ierīces 
pārslogošana vai neatbilstošu darba instrumentu vai piederumu izmantošana), vai, ja ierīcē iekļūst 
svešķermeņi (piemēram, smiltis, akmeņi vai putekļi, bojājumi transportējot), vai fi ziska spēka 
lietošanas vai citas iedarbības dēļ (piemēram, bojājumi, nometot zemē); 
– ierīces vai tās daļu bojājumi, kuru cēlonis ir to nodilums atbilstošas, parastas vai citādas 
izmantošanas laikā.

4. Garantijas termiņš ir 24 mēneši, un tas sākas ar ierīces pirkšanas dienu. Garantijas prasības ir 
iesniedzamas pirms termiņa izbeigšanās, divu nedēļu laikā no brīža, kad esat atklājuši defektu. Ga-
rantijas prasību iesniegšana pēc termiņa izbeigšanās nav iespējama. Ierīces remonta vai apmaiņas 
rezultātā garantijas termiņš netiek ne pagarināts, kā arī netiek noteikts jauns garantijas termiņš, ne 
attiecībā uz ierīci, ne uz tajā iespējams iemontētajām rezerves daļām. Tas pats ir spēkā arī, veicot 
apkalpošanu uz vietas.

5. Lai izmantotu tiesības uz garantiju, piesakiet bojāto ierīci vietnē www.isc-gmbh.info. Atrodiet 
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierīces pirkuma pierādījumus. Ierīcēm, kas tiek nosūtītas 
bez atbilstīgiem pierādījumiem vai datu plāksnītes, netiek piemērotas tiesības uz garantiju, jo 
nav iespējama klasifi cēšana. Ja ierīces defekts ir iekļauts mūsu garantijas pakalpojumos, jūs 
nekavējoties saņemsiet salabotu vai jaunu ierīci.

Atgādinām, ka attiecībā uz dilstošajām, patēriņa un brāķētajām detaļām saskaņā ar šajā lietošanas 
instrukcijā minēto informāciju par apkalpošanu ir spēkā garantijas ierobežojumi.
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 � Dėmesio!
Naudodami prietaisus, būtinai laikykitės kai kurių 
saugumo taisyklių – nesusižalosite ir nepatirsite 
nuostolių. Todėl atidžiai perskaitykite šią naudoji-
mo ir saugos instrukciją. Kruopščiai ją saugokite, 
kad visada galėtumėte pasinaudoti informacija. 
Jei prietaisą perduodate kitiems asmenims, kartu 
perduokite ir šią naudojimo ir saugos instrukciją. 
Neatsakome už nelaimingus atsitikimus ar 
žalą, patirtą nesilaikant instrukcijos ir saugos 
nurodymų.

1. Saugos nurodymai

� Įspėjimas!
Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymų galite gauti elektros 
smūgį, sukelti gaisrą arba sunkiai susižaloti. 
Visus saugos nurodymus išsaugokite 
ateičiai.

• Dėmesio! Prieš pradėdami montavimo ir 
eksploatavimo darbus, būtinai perskaitykite 
naudojimo instrukciją.

• Patikrinkite, ar tinklo įtampa atitinka prietaiso 
duomenų lentelėje nurodytą įtampą.

• Lizdo kištuką ištraukite, jeigu: nenaudojate 
prietaiso, ketinate atidaryti prietaisą, jį valyti 
ar prižiūrėti.

• Nevalykite prietaiso tirpikliu.
• Netraukite elektros kištuko iš lizdo laikydami 

už laido.
• Nepalikite naudoti paruošto prietaiso be 

priežiūros.
• Saugokite nuo vaikų.
• Saugokite, kad tinklo kabelis nebūtų 

pažeistas pervažiavus, suspaudus, tempiant 
ir pan.

• Jeigu tinklo kabelio būklė yra netinkama, prie-
taiso naudoti negalima.

• Keičiant tinklo kabelį negalima nukrypti nuo 
gamintojo nurodytos specifikacijos. Tinklo 
kabelis: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm2

• Jokių būdu nesiurbkite degančių degtukų, 
rusenančių pelenų ir nuorūkų, degių, rūgštinių 
medžiagų, garų ir skysčių, galinčių sukelti 
gaisrą arba sprogimą. 

• Šis prietaisas netinka sveikatai pavojingoms 
dulkėms siurbti.

• Laikykite prietaisą sausoje patalpoje.
• Nenaudokite pažeisto prietaiso.
• Techninę priežiūrą gali atlikti tik įgaliotų 

klientų aptarnavimo tarnybų specialistai.

• Naudokite prietaisą tik tiems darbams, ku-
riems jis skirtas.

• Būkite itin atidūs, valydami laiptus.
• Naudokite tik originalius priedus ir atsargines 

dalis.

Šio prietaiso negali naudoti asmenys (įskaitant 
vaikus), turintys ribotų fi zinių, jutiminių ir protinių 
gebėjimų, taip pat asmenys, neturintys patirties 
ir (arba) nežinantys, kaip naudotis prietaisu, ne-
bent yra prižiūrimi ir instruktuojami už jų saugą 
atsakingų asmenų. Reiktų prižiūrėti, kad vaikai 
nežaistų su prietaisu.

2. Prietaiso aprašymas ir tiekimo 
apimtis 

2.1 Prietaiso aprašymas (1–3 pav.)
1. Rankena
2. Įjungiklis (išjungiklis)
3. Prietaiso gaubtas
4. Filtro antgalis
5. Apsauginis užpildymo vožtuvas
6. Gaubto fi ksatorius
7. Rezervuaras
8. Siurbimo žarnos jungtis
9. Pūtimo įtaiso jungtis
10. Lanksti siurbimo žarna
11. 3-jų dalių siurbimo vamzdis
12. Kombinuotas antgalis
13. Ratukai
14. Nešvarumų surinkimo maišelis
15. Poroloninis fi ltras
16. Plyšių siurbimo antgalis
17. Kabelio suvyniojimo kabliukas

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekės aprašymą patikrinkite, 
ar gavote visą komplektą. Jeigu trūksta detalių, 
prašome kreiptis į mūsų aptarnavimo centrą arba 
pardavimo vietą, kurioje įsigijote prietaisą, ne 
vėliau nei per 5 darbo dienas po prekės įsigijimo 
ir pateikti galiojantį pirkimo čekį. Kartu prašome 
atsižvelgti į instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktą garantinių paslaugų 
lentelę.
•  Atidarykite pakuotę ir atsargiai išimkite iš jos 

prietaisą.
•  Nuimkite pakavimo medžiagą ir pakuotės bei 

transportavimo apsaugą (jei yra).
•  Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
•  Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepažeisti 

transportuojant.
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•  Jei įmanoma, saugokite pakuotę iki garantinio 
laikotarpio pabaigos.

Dėmesio!
Prietaisas ir pakavimo medžiaga – ne vaikų 
žaislai! Vaikams draudžiama žaisti su plastiki-
niais maišeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uždusimo pavojus!

• Siurbimo žarna
• 3-jų dalių siurbimo vamzdis
• Kombinuotas antgalis
• 4x ratukai
• Poroloninis filtras
• Plyšių siurbimo antgalis
• Originali naudojimo instrukcija

3. Naudojimas pagal paskirtį

Šlapio ir sauso valymo siurblys tinka sausam ir 
šlapiam valymui naudojant atitinkamus fi ltrus. 
Prietaisas nėra pritaikytas siurbti degias, sprogias 
arba sveikatai pavojingas medžiagas.

Prietaisą naudokite tik pagal paskirtį. Bet koks 
kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal 
paskirtį. Už pažeidimus, atsiradusius netinkamai 
naudojant prietaisą, atsako ne gamintojas, bet 
naudotojas arba operatorius.

Įsidėmėkite, kad mūsų prietaisai dėl savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonėje. Neprisiimame atsakomybės, 
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amatų, 
pramonės įmonėse ir panašiose veiklos srityse.

4. Techniniai duomenys

Tinklo įtampa:  ........................  220-240V, ~ 50 Hz
Galingumas:  ...........................................  1250 W
Rezervuaro tūris:  ........................................... 15 l
Svoris:  .......................................................  4,4 kg
Apsaugos klasė:  .......................................... II / �

5. Prieš naudojimą

5.1 Prietaiso montavimas
Prietaiso gaubto (4 pav.) montavimas
Prietaiso gaubtas (3) yra pritvirtintas gaubto fi k-
satoriumi (6) prie rezervuaro (7). Norėdami nuimti 
prietaiso gaubtą (3) atlenkite gaubto fi ksatorių (6), 
tada nuimkite prietaiso gaubtą (3). Montuodami 
prietaiso gaubtą (3), atkreipkite dėmesį į tai, ar 
gerai užfi ksuotas gaubto fi ksatorius (6).

Ratukų (5 pav.) montavimas
Pritvirtinkite ratukus (13), kaip pavaizduota 5 
paveikslėlyje. 

Kabelio suvyniojimo kabliuko montavimas (6 
pav.)
Kabelio suvyniojimo kabliuką (17) įspauskite į 
laikiklį. Baigus darbą, tinklo kabelis gali būti suvy-
niotas ant kabliuko (17) ir prietaiso gaubto (3).

5.2 Filtrų montavimas
� Dėmesio!
Niekada nenaudokite šlapio ir sauso valymo si-
urblio be fi ltro!
Įsitikinkite, kad fi ltrai gerai pritvirtinti.

Poroloninio fi ltro montavimas (7 pav.)
Planuodami siurbti šlapiuoju būdu, užtraukite ant 
fi ltro antgalio pridėtą poroloninį fi ltrą (15).

Nešvarumų surinkimo maišelio montavimas 
(8 pav.) 
Norint susiurbti smulkius, sausus nešvarumus, 
rekomenduojame sumontuoti nešvarumų surinki-
mo maišelį (14). Uždėkite nešvarumų surinkimo 
maišelį (14) ant siurbimo angos. Šis maišelis (14) 
tinka tik siurbimui sausuoju būdu. Su nešvarumų 
surinkimo maišeliu galima lengviau išmesti susi-
urbtas dulkes.

5.3  Siurbimo žarnos montavimas (3,9,10 
pav.)

Atsižvelgdami į konkretų siurblio naudojimo atvejį, 
sujunkite siurbimo žarną (10) su atitinkama šlapio 
ir sauso valymo siurblio jungtimi.

Siurbimas
Siurbimo žarną (10) prijunkite prie siurbimo 
žarnos jungties (8).

Pūtimas
Siurbimo žarną (10) prijunkite prie siurblio oro 
pūtimo angos (9).
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Siurbimo žarnai (10) pailginti galite naudoti vieną 
arba visus tris siurbimo vamzdžius (11). Juos jun-
kite prie siurbimo žarnos (10). 

5.4 Siurbimo antgaliai
Kombinuotas antgalis (12) tinka kietųjų medžiagų 
ir skysčių siurbimui vidutiniuose ir dideliuose plo-
tuose. Plyšių siurbimo antgalis (16) yra specialiai 
skirtas siurbti plyšius ir briaunas.

6. Valdymas

� Dėmesio!
Išjunkite prietaisą, jeigu siurbiant šlapiuoju būdu 
su išpučiamu oru pasirodo skystis arba putos.

6.1 Įjungimo / išjungimo jungiklis (1 pav.)
Jungiklio padėtis „0“: išjungtas
Jungiklio padėtis „I“:  įjungtas

6.2 Sausas valymas
Kai rengiatės valyti sausuoju būdu, naudokite 
nešvarumų surinkimo maišelį (14) ir papildomą 
fi ltrą (žr. 5.2 punktą).
Įsitikinkite, kad fi ltrai gerai pritvirtinti.

6.3 Šlapias valymas
Siurbdami šlapiuoju būdu, naudokite poroloninį 
fi ltrą (15) (žr. 5.2 punktą).
Visada įsitikinkite, kad fi ltras gerai pritvirtintas!

� Dėmesio!
Valant šlapiuoju būdu apsauginis pripildymo 
vožtuvas (5) automatiškai išjungia siurblį, kai 
šlapiojo / sausojo valymo siurblio rezervuaras 
visiškai prisipildo.

� Dėmesio!
Šlapio ir sauso valymo siurblys nėra pritaikytas 
siurbti degius skysčius!
Šlapiam valymui naudokite tik komplekte esantį 
poroloninį fi ltrą!

6.4 Pūtimas
Prijunkite siurbimo žarną (10) prie šlapio ir sauso 
valymo siurblio pūtimo jungties (9).

7.  Valymas, techninė priežiūra ir 
atsarginių detalių užsakymas

Prieš pradėdami valyti, iš tinklo ištraukite kištuką.

7.1 Valymas
• Ant apsauginių įtaisų, vėdinimo angose 

ir variklio korpusuose negali būti dulkių ir 
nešvarumų.

• Rekomenduojame prietaisą valyti iš karto po 
kiekvieno naudojimo.

7.2 Prietaiso gaubto (3) valymas
Prietaisą valykite paprasta drėgna šluoste su 
trupučiu skystojo muilo. Nevalykite valikliais ar 
tirpikliais, nes jie gali pažeisti prietaiso plastikines 
dalis.

7.3 Rezervuaro (7) valymas
Rezervuarą priklausomai nuo jo užterštumo valy-
kite drėgna šluoste ir trupučiu skystojo muilo arba 
po tekančia vandens srove.

7.4 Poroloninio fi ltro (15) valymas
Poroloninį fi ltrą (15) valykite su šiek tiek skystojo 
muilo po tekančia vandens srove ir džiovinkite 
gryname ore.

7.5 Techninė priežiūra
Reguliariai tikrinkite šlapio ir sauso valymo si-
urblio fi ltrus, taip pat prieš kiekvieną naudojimą 
patikrinkite ar jie gerai pritvirtinti. 

7.6 Atsarginių detalių užsakymas:
Užsakant atsargines detales reikia nurodyti tokius 
duomenis:
• prietaiso tipą,
• prietaiso prekės numerį,
• prietaiso identifikacinį numerį,
• reikiamos atsarginės detalės numerį.
Dabartinės kainos ir naujausia informacija nuro-
dyta interneto svetainėje www.isc-gmbh.info

8.  Tinklo kabelio pakeitimas

Siekiant išvengti pavojaus, pažeistą prietaiso 
tinklo laidą turi keisti gamintojas, jo įgaliotasis 
atstovas arba kitas kvalifi kuotas asmuo.
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9. Atliekų tvarkymas ir antrinis 
panaudojimas

Prietaisas yra įpakuotas, kad gabenamas nebūtų 
sugadintas. Ši pakuotė yra žaliavinė medžiaga, 
tinkama panaudoti dar kartą arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra iš įvairių medžiagų, tokių kaip 
metalas ir plastikas. Sugedusių prietaisų negali-
ma išmesti kartu su buitinėmis atliekomis. Sieki-
ant prietaisą tinkamai utilizuoti, jį reikia atiduoti 
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nežinote kur 
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ūkyje. 

10. Laikymas

Prietaisą ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nešaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje. 
Geriausia laikyti 5–30 ˚C temperatūroje. Elektros 
prietaisą laikykite originalioje pakuotėje.
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 Tik ES šalims

Elektros prietaisų neišmeskite kartu su buitinėmis atliekomis!
    
Remiantis ES elektros ir elektronikos atliekų direktyva 2012/19/EB ir jos perkėlimu į nacionalinę teisinę 
bazę, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grąžinimo alternatyva: 
Elektros prietaiso savininkas įpareigotas negrąžinti pasirinktą prietaisą, bet tinkamai  jį  utilizuoti. Tuo 
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali būti perduotos atliekų tvarkymu užsiimančioms įmonėms, 
kurios jas utilizuoja remdamiesi  nacionaliniu atliekų perdirbimo pramonės ir atliekų tvarkymo įstatymu. 
Šis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinėms priemonėms, 
kurių sudėtyje nėra elektros dalių.

 Perspausdinimas ar bet koks visų gaminio dokumentų visas ar dalinis dauginimas leidžiamas tik gavus 
aiškų iSC GmbH leidimą.

  Teisę atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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  Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose šalyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partnerių kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jūsų paslaugoms 
atliekant remontą, keičiant atsargines ir nusidėvėjusias dalis arba prireikus darbinių medžiagų.

Reikia atsižvelgti į tai, kad atitinkamos šio produkto detalės priklausomai nuo naudojimo arba natūraliai 
nusidėvi, arba yra reikalingos kaip darbinė medžiaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidėvinčios detalės* Kombinuotoji tūta, plyšių siurbimo tūta, minkštų 

baldų tūta, elektrinių įrankių adapteris ir t. t.
Naudojamos medžiagos / dalys* Klostuotasis fi ltras, poroloninis fi ltras, nešvarumų 

surinkimo maišas, papildomas fi ltras ir t. t.
Detalių trūkumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trūkumui, prašome gedimo atvejį registruoti internetu www.isc-gmbh.info. Prašome 
gedimą aprašyti tiksliai ir atsakyti į bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

• Ar prietaisas veikė, ar jau iš pradžių buvo sugedęs?
• Ar prieš sugendant ką nors pastebėjote (gedimo simptomas)?
• Kokia, jūsų nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?  

Aprašykite netinkamai veikiančią funkciją.
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 Garantinis dokumentas 

Gerbiami pirkėjai,
mūsų produktai yra prižiūrimi pagal griežtą kokybės kontrolę. Tačiau, jei šis prietaisas funkcionuotų 
netinkamai, kreipkitės į mūsų serviso tarnybą garantinėje kortelėje nurodytu adresu arba į artimiausius 
įgaliotuosius prekybos atstovus, iš kurių įsigijote prietaisą. Garantiniai reikalavimai galioja šiais atvejais:
1. Šios garantinės sąlygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie šį prietaisą nenaudos nei 

gamybiniais, nei kitais savarankiškais tikslais. Šios garantinės sąlygos reglamentuoja papildomas 
garantines paslaugas, kurias žemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teisėtų garantijų suteikia 
savo naujo prietaiso pirkėjui. Ši garantija neturi įtakos teisėtiems garantinių paslaugų reikalavimams. 
Mūsų garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai įsigyto žemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dėl medžiagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pašalinami 
arba pakeičiamas prietaisas.
Įsidėmėkite, kad mūsų prietaisai dėl savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar 
pramonėje. Todėl garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amatų arba pramonės įmonėse arba buvo naudojamas atliekant panašios apkrovos 
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:  
– Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsižvelgus į montavimo instrukciją arba dėl neprofesionali-
os instaliacijos, neatsižvelgus į naudojimo instrukciją (pvz., prijungus prie netinkamos įtampos arba 
srovės) arba į techninės priežiūros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisą nenormaliomis 
aplinkos sąlygomis, arba esant per mažai priežiūrai ir nepakankamai techninei priežiūrai. 
– Prietaiso gedimams, kurie atsirado dėl neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisą arba naudojant neleistinus darbo įrankius ar reikmenis), dėl į prietaisą patekusių 
svetimkūnių (pvz., smėlio, akmenų arba dulkių, transportavimo pažeidimų), naudojant jėgą arba dėl 
kitų poveikių (pvz., gedimas nukritus ant žemės). 
– Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, įprastu ir kitu natūraliu 
dėvėjimusi. 

4. Garantija galioja 24 mėnesius ir prasideda nuo prietaiso įsigijimo dienos. Atpažinus defektą, garan-
tiniai reikalavimai turi būti pateikti per dvi savaites prieš pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontą arba pakeitus 
prietaisą, garantinis laikotarpis nei prasitęsia, nei suteikiama prietaisui arba galbūt pakeistoms 
atsarginėms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priežiūra darbo vietoje.

5. Norėdami pateikti garantinį reikalavimą, užregistruokite sugedusį prietaisą svetainėje: www.isc-
gmbh.info. Išsaugokite pirkimo kvitą arba kitą naujo prietaiso pirkimo dokumentą. Prietaisams kurie 
pateikiami be atitinkamų dokumentų arba be etiketės, garantija nesuteikiama dėl klasifi kavimo 
trūkumo. Jei mūsų garantija apima prietaiso gedimą, Jums bus nedelsiant grąžintas suremontuotas 
arba naujas prietaisas.

Pagal šios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informaciją atkreipiame dėmesį dėl garantinių apribojimų, 
susijusių su nusidėvėjusiomis, darbinėmis ir trūkstamomis dalimis.
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D  erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a 
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direktifl eri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru

 Konformitätserklärung

Nass-Trockensauger BVC 1815 S (Bavaria)

  87/404/EC_2009/105/EC
 2005/32/EC_2009/125/EC

X  2006/95/EC
 2006/28/EC

X  2004/108/EC
 2004/22/EC
 1999/5/EC
 97/23/EC
 90/396/EC_2009/142/EC
 89/686/EC_96/58/EC

X  2011/65/EC

  2006/42/EC
 Annex IV
Notifi ed Body:
Notifi ed Body No.:
Reg. No.:

 2000/14/EC_2005/88/EC
 Annex V
 Annex VI
 Noise: measured LWA =  dB (A); guaranteed LWA =  dB (A)
P =  KW; L/Ø =  cm
Notifi ed Body:

 2004/26/EC
Emission No.:

Standard references:
EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 30.01.2017
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